
CHAMPAGNE COCKTAILS 

Bellini  11
Peach puree, Prosecco

Kir Royal  11
Prosecco, Crème De Cassis

Rossini  11
Prosecco, Strawberry Puree

SPRITZ COCKTAILS

Aperol Spritz   11
Aperol, Prosecco, Soda, Orange Oils

Olive Spritz   11
Dry Vermouth, Prosecco, 
Olive and Basil Syrup, soda

Basil Spritz   11
Prosecco, Gin, Soda, Peal Liqueur, 
Lemon Juice, Basil Leaves

Hugo   11
Prosecco, Elderflower liqueur, Fresh Mint

Limoncello Spritz   11
Limoncello, Prosecco, Soda



CLASSIC COCKTAILS

Cosmopolitan   13
Vodka, Cointreau, Lime Juice, Cranberry Juice

Negroni   13
Gin, Martini Rosso, Campari

Sex On The Beach   13
Vodka, Peach Schnapps, 
Cranberry Juice, Orange Juice

Mojito   13
Rum, Sugar, Lime, Mint Leaves, Soda

Pina Colada   13
Rum, Coconut Puree, Pineapple Juice, 
Lime juice

Daquiri   13
Rum, Lime Juice, Sugar, Mango, 
Passion Fruit & Pineapple

Dry Martini   13
Gin, Dry Vermouth

Manhattan   13
Bourbon Whiskey, Martini Rosso, 
Angostura Bitters

Caipirinha   13
Cachaca, Sugar, Lime

Margarita   13
Tequila, Triple Sec, Lime Juice

Mai Tai   13
Rum, Amaretto, Lime Juice, Sugar

Red Night   13
Vodka, Kumquat Liqueur

Exotic Swizzle   13
Cointreau, Agave Syrup, Lime Juice, 
Chili, Basil, Coliander

Asia Trip   13
Gin, Ginger, Cucumber, Chrisanthemon Syrup, 
Lime, Ginseng Tea



HELEA COCKTAILS

Butterfly Effect   17
Tequila, Ginger Syrup, Mandarin Syrup, 
Green Apple Syrup, Lime

Night In Brazil   17
Cachaca, Lime Juice, Agave Syrup

Kameiros   17
Tequila, Agave Syrup, Lime Juice, Tabasco

Paradisi   17
Plantation Rum, Passion Fruit Puree, Ginger, 
Pineapple Juice, Lime

White Collins   17
Gin, Citrus Cordial, Dry Vermouth, Soda

Wonka Negroni  17
Gin, Sweet Vermouth, Campari, 
White Crème De Cacao, Orange Zest

Mastiha Sour   17
Mastiha, Butterfly Tea, Sugar Syrup, 
Lemon Juice, Egg White

Cocktail Time Mojito   17
Rum, Lime and Mint Cordial, Mint



BLENDED WHISKEY’S  Glass Bottle

Grant’s  9 105
Dewar’s  9 110
Johnnie Walker Red label  9 110
Haig  9 115
Chivas regal 12yr  13 145
Johhnie Walker Black label 12yr  13 150

IRISH WHISKEY’S  Glass Bottle

Jameson  9 115
Bushmills Original  10 115

BOURBON & RYE  Glass Bottle

Four Roses  9 115
Jack Daniels  13 145

VODKA  Glass Bottle

Finlandia  9 105
Serkova  9 105
Absolut  9 115
Stolichnaya  9 115
Smirnoff Red  10 115
Ciroc  15 145
Belvedere  16 145
Grey Goose  16 165

GIN  Glass Bottle

Empire  9 105
Southbank  9 105
Gordons  9 115
Bombay Saphire  10 125
Tangueray  12 125
Gin Mare  16 165
Hendrick’s  16 175



TEQUILAS  Glass Bottle

Juervo Cuervo Silver  9 115
Jose Quervo Reposado  9 115
El Jimador Silver  9 115
El Jimador Reposado  9 115
Don Julio Blanco  16 165
Don Julio Anejo  20 175

RUM  Glass Bottle

Nusa cana  9 115
Barcelo Anejo  9 115
Pitu Cachaca  10 135
Bacardi  10 135
Havana 3 Anos  10 135
Havana 7 Anos  10 145
Plantation Pineapple  16 175

COGNAC & BRANDY  Glass Bottle

Metaxa 3y  9 115
Metaxa 5y  10 125
Metaxa 12y  14 145

APERITIF  Glass Bottle

Ouzo  8 65
Tsipouro   8 95
Campari  9 90
Martini Bianco, Rosso, Dry  9 65
Ramazzotti Aperitivo Rosato  9 65
Aperol  9 85
Limoncello  9 65



DIGESTIVES  Glass Bottle

Jagermeister  9 115
Mastiha  10 65
Pimms  8 75
Fernet Branca  9 75

LIQUERS  Glass Bottle

Amaretto Disaronno  9 85
Baileys  9 115
Kahlua  9 85
Cointreau  9 115
Malibu  9 85
Sambuca  9 85
Tia Maria  9 85
Drambuie  10 125

BEER

Draught 400ml  5
Zythos Vap 330ml  5
Amstel Free 330ml  5
Guiness  7
Carlsberg  6
Erdinger  6



REFRESHMENTS

Mineral Water 500ml  2.5
Sparkling Water 330ml  4
Coca Cola  5
Coca Cola Zero  5
Fanta Orange  5
Fanta Lemon  5
Sprite  5
Soda  4
Fruit Juices (Various)  5

COFFEES & TEAS

Espresso regular or decaffeinated   3
Double Espresso regular or decaffeinated  5
Latte regular or decaffeinated  5
Filter Coffee   4
Instant Coffee regular or decaffeinated  4
Greek Coffee   3
Double Greek Coffee   5
Hot chocolate   5
Cold Chocolate   5
Hot Tea   4
Iced Tea   4

SPECIAL COFFEES

Irish Coffee   9
Brandy Coffee   9
Baileys Coffee   9



S N A C K S  M E N U
12:00-17:00

WRAPS | WICKELN

PORK PITA WRAP 5,5
Greek pita, pork gyros, tomato, tzatziki, 
onion, French fries, sweet paprika 

Griechisches Pita-Brot, Schweinefleisch-Gyros, 
Tomate, Tzatziki, Zwiebel, Pommes Frites, 
süße Paprika

Pita grecque, gyros de porc, tomate, tzatziki, 
oignon, pommes de terre frites, paprika doux 

Ελληνική πίτα, χοιρινός γύρος, τομάτα, τζατζίκι, 
κρεμμύδι, πατάτες τηγανητές, γλυκιά πάπρικα 

CHICKEN PITA WRAP  5
Greek pita,chicken gyros, tomato, mustard 
sauce, onion, French fries, lettuce, 
sweet paprika 

Griechisches Pita-Brot, Hähnchen-Gyros, 
Tomate, Senfsauce, Zwiebel, Pommes Frites, 
Kopfsalat, süße Paprika

Pita grecque, gyros de poulet, tomate, 
sauce moutarde, oignon, pommes 
de terre frites, laitue romaine, paprika doux 

Ελληνική πίτα, γύρος κοτόπουλο, τομάτα, 
σος μουστάρδας, κρεμμύδι, πατάτες τηγανητές, 
μαρούλι, γλυκιά πάπρικα

VEGAN PITA WRAP  5
Greek pita, mixed mushrooms, tomato, onion, 
lettuce, cabbage, carrot, vegan mayonnaise

Griechisches Pita-Brot, Gemischte Pilze, Tomate, 
Zwiebel, Kopfsalat, Kohl, Karotte, vegane 
Mayonnaise

Pita grecque, champignons variés, tomate, 
oignon, laitue romaine, chou, carotte, 
mayonnaise végétalienne 

Ελληνική πίτα, μανιτάρια ανάμεικτα, τομάτα, 
κρεμμύδι, μαρούλι, λάχανο, καρότο, vegan 
μαγιονέζα 



SALADS | SALATE
 
MESCLUN  12
Mixed leafy vegetables, balsamic vinaigrette, 
mushrooms, cabbage, carrot, parmesan 
shavings, croutons, sumac 

Gemischtes Blattgemüse, 
Balsamico-Vinaigrette, Pilze, Kohl, Karotten, 
Parmesanflocken, Croutons, Sumach

Mélange de légumes-feuilles, vinaigrette 
balsamique, champignons, chou, carotte, 
flocons de parmesan, croûtons, sumac 

Ανάμεικτα φυλλώδη λαχανικά, βινεγκρέτ 
βαλσάμικο, μανιτάρια, λάχανο, καρότο, 
φλοίδες παρμεζάνα, κρουτόν, σουμάκ

GYROS SALAD  14
Mixed leafy vegetables, pork gyros, tomato, 
cucumber, feta, olive oil and lemon dressing, 
oregano 

Gemischtes Blattgemüse, 
Schweinefleisch-Gyros, Tomate, Gurke, 
Feta-Käse, Zitronenöl, Oregano

Mélange de légumes-feuilles, gyros de porc, 
tomate, concombre, féta, sauce huile 
d’olive-citron, origan 

Ανάμεικτα φυλλώδη λαχανικά, χοιρινός γύρος, 
τομάτα, αγγούρι, φέτα, λαδολέμονο, ρίγανη 

CEASAR SALAD  16
Lettuce, Caesar sauce, bacon, chicken gyros, 
croutons, parmesan cheese 

Kopfsalat, Caesar-Sauce, Speck, 
Hähnchen-Gyros, Croutons, Parmesan

Laitue, sauce césar, bacon, gyros de poulet, 
croûtons, parmesan 

Μαρούλι, σος καίσαρα, μπέικον, 
γύρος κοτόπουλο, κρουτόν, παρμεζάνα 

FRESH SEASONAL FRUITS 8
FRISCHE SAISONALE FRÜCHTE
FRUITS FRAIS DE SAISON
ΦΡΕΣΚΑ ΦΡΟΥΤΑ ΕΠΟΧΗΣ



 Included in the Premium All-Inclusive program

Food allergies: If you have a special dietary requirement, please inform a member 
of our staff before you place your order. V.A.T. is included in prices (euros). 

‘Consumer is not obliged to pay if the notice of payment has not been received 
(receipt - invoice)’. The restaurant / bar is legally required to issue official receipts, 

certified by the relevant tax office. Persons under 18 years of age are prohibited 
from consuming alcoholic beverages. The oil used on salads is olive oil. 

Sunflower seed oil is used for frying. Responsible of statutory regulations 
implementation: Hotel General Manager - Vassilis Andreopoulos.

Lebensmittelallergien: Wenn Sie eine besondere Diät einhalten müssen, 
informieren Sie bitte einen unserer Mitarbeiter, bevor Sie Ihre Bestellung aufgeben. 

MwSt. Ist In Den Preisen Enthalten (Euros) ‘Der Verbraucher Ist Nicht Zur Zahlung 
Verpflichtet, Wenn Er Nicht Die Zahlungsquittung Erhält (Quittung - Rechnung)’. 
Das Restaurant / die Bar ist gesetzlich verpflichtet, amtliche Belege auszustellen, 

die vom zuständigen Finanzamt beglaubigt sind. 
Personen unter 18 Jahren ist es untersagt, alkoholische Getränke zu konsumieren. 
Das in den Salaten verwendete Öl ist Olivenöl. Sonnenblumenöl wird zum Braten 

verwendet Verantwortlich für die Umsetzung der gesetzlichen Vorschriften: 
Hotel General Manager - Vassilis Andreopoulos.

La T.V.A. est incluse dans les prix (euros) «le consommateur n’est pas tenu de payer 
si l’avis de paiement n’a pas été reçu (Reçu - Facture)». Le restaurant/bar est légalement 

tenu de délivrer des reçus officiels, certifiés par le bureau d’imposition compétent. 
Il est interdit aux personnes de moins de 18 ans de consommer des boissons alcoolisées.
L’huile utilisée sur les salades est de l’huile d’olive. L’huile de tournesol est utilisée pour 

la friture.Responsable de la mise en œuvre des réglementations légales: 
Gérant de l’hôtel - Vassilis Andreopoulos.

Τροφικές αλλεργίες: Εάν έχετε κάποια ειδική διατροφική απαίτηση, παρακαλούμε 
ενημερώστε ένα μέλος του προσωπικού μας πριν κάνετε την παραγγελία σας.

Ο Φ.Π.Α. περιλαμβάνεται στις αναγραφόμενες τιμές (ΕΥΡΩ). Ο καταναλωτής δεν έχει 
υποχρέωση να πληρώσει εάν δεν λάβει το νόμιμο παραστατικό στοιχείο 

(απόδειξη ή τιμολόγιο). Το εστιατόριο/bar υποχρεούται από τον νόμο να εκδίδει 
επίσημες αποδείξεις, βεβαιωμένες από την αντίστοιχη Δ.Ο.Υ. 

Σε άτομα κάτω των 18 ετών, απαγορεύεται η κατανάλωση αλκοολούχων ποτών.
Το λάδι που χρησιμοποιείται στις σαλάτες είναι ελαιόλαδο, ενώ η χρήση ηλιέλαιου  γίνεται 

μόνο για τηγάνισμα.Υπεύθυνος αγορανομικών διατάξεων: Βασίλης Ανδρεόπουλος.
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